Mal nr. 14

bor
gegn
iR
Keera bors
DOémkrofur

Krofur knd. bérs eru ad Grslit i leik POrs/KA og IR i aukakeppni i mfl. kvenna sem fram fér 10.09.2006
kl. 14.00 verdi deemd 6gild og ad lidi Pors/KA verdi deemdur sigur i leiknum 3-0.

Malsatvik

pann 10.09.2006 for fram leikur & milli Pors/KA og IR i aukakeppni islandsméts mfl. kvenna &
Akureyrarvelli. Samkveemt medfylgjandi leikskyrslu var leikmadur nr. 1 hja IR Berglind Magnusdottir,
kt. 180884-2469. Berglind Magnusdottir er ekki med leikheimild med IR.

Tilvisanir

Samkvaemt reglugerd KSi um knattspyrnumét, gr. 4.3.1, telst lid sem maetir 6l6glega skipad til leiks
hafa tapad leiknum med markatdlunni 3-0.

Samkvaemt reglugerd KSi um félagaskipti leikmanna, gr. 1, er leikmadur hlutgengur med nyju félagi
begar KSi hefur gefid at keppnisleyfi fyrir hann.

Samkvaemt reglugerd KSI um félagaskipti leikmanna, gr. 4, getur leikmadur einungis leikid i
islandsméti med tveimur félégum & almanaksarinu.

Roksemdir

Samkvaemt upplysingum & vef KSi var Berglindi Magnusdéttur skipt ar KR i IR 09.09.2006 og gefin Gt
leikheimild 11.10.2006. Var han pvi ekki med leikheimild med iR pegar umraeddur leikur Pors/KA og
iR for fram 10.09.2006

Berglind Magnusdéttir,kt. 180884-2469, Iék med KR gegn bo6r/KA i Grvalsdeild kvenna 30.08.2006 og
han 1ék m.a. med Fjolni gegn GRV i 1. deild kvenna 13.06.2006.

Samkveemt gr. 4 i reglugerd KSIi um félagaskipti leikmanna getur leikmadur einungis leikid
islandsméti med tveimur féldgum & almanaksarinu. Akvaedi um timabundin félagaskipti veita p6 rymri
heimildir, en pau gilda fyrir samingsbundna leikmenn. Samkvaemt upplysingum af vef KSi er Berglind
Magnusdéttir ekki med leikmannasaming hja KR og pvi ekki haegt ad vikja fra tveggja félaga reglunni.

Gaogn

Leikskyrsla leiks Pors/KA og iR, 10.09.2006.

Upplysingar af vef KSI um félagaskipti Berglindar Magntsdoéttur, sem syna ad Berglind faer leikheimild
med IR 11.10.2006.

Upplysingar af vef KSI um félagsmanninn Berglindi Magnusdéttur, sem syna ad Berglind faer
leikheimild med Fjélni 14.01.2006, sidan feer han leikheimild med KR 21.06.2006 og loks med iR
11.10.2006.

Upplysingar af vef KSi um lid i méti sem syna fjolda leikja sem Berglind Magnusdottir €k med Fjélni i
1. deild kvenna, A ridli, sumarid 2006.

Upplysingar af vef KSI, 1id i moti, sem syna fjélda leikja sem Berglind Magnusdéttir hefur spilad med
KR i Islandsméti 2006, urvalsdeild.

Upplysingar af vef KSI, leikskyrsla ar leik KR og Pors/KA 30.08.2006 i Grvalsdeild kvenna sem synir ad
pann dag Iék Berglind Magnusdaéttir med KR.

Upplysingar af vef KSI, leikskyrsla Gr leik Fj6lnis og GRV 13.06.2006 i 1. deild kvenna sem synir ad
pann dag lék Berglind Magnusdéttir med FjdIni.

Upplysingar af vef KSi um leikmanna samninga kvenna hja KR, sem syna ad Berglind Magnisdoéttir er
ekki med leikmannasamning.

Vitni
Doémari leiksins, Marind borsteinsson, 281058-2749.

Med bestu kvedju.
f.h. Knattspyrnudeildar Pors.
Unnsteinn Jénsson



Formadur knattspyrnudeildar Pérs

Greinargerd IR

Af halfu knattspyrnudeildar IR er 16gd fram greinargerd pessi vegna tveggja keera Knattspyrnudeildar
Pérs, dags. 14.9.2006 og 18.9.2006 vegna leikja kvennalids IR annars vegar og kvennalids Pors/KA
pann 10.9. og 14.9 2006. | ljosi pess ad keerumalin eru af sama meidi og verda veentanlega sameinud
er |6go fram ein greinargerd semandsvar vio badum kasrunum.

Af halfu IR eru gerdar eftirgreindar kréfur i malinu:
L. D6mkrofur:

Adallega: Ad keeru Knattspyrnudeildar Pors verdi visad fra domi
Til vara : A8 Knattspyrnudeild IR verdi syknud af éllum kréfum keeranda.

11 Malavextir,

1. Med keeru dags. 14.9.sl. til KSI gerir Knattspyrnudeild bérs pa kréfu ad arslit i leik Pors/KA og
iR i aukakeppni meistaraflokks kvenna sem hadur var pann 10.09.2006 verdi deemd 6gild og lidi
Pors/KA verdi deemdur sigur i leiknum med 3 mérkum gegn engu.Hinn 18.9.s.l. eru sému kréfur
gerdar vegna leiks lidanna pann 14.9.sl. Eru rékin pau ad par sem Berglind Magnusdéttir, markvordur
IR i tédum leik, hafi adur leikid med tveimur féldgum & almanaksarinu hafi lid IR verid 6loglega skipad
i leiknum og beri pvi skv. gr. 4.3.1. i rgj. KSI um knattspyrnumét ad deema sigur til Pors /KA. Midast
andsvar IR vid framangreindan malatilbunad keeranda.

2. pann 9. september gaf KSI ut keppnisleyfi fyrir Berglindi Magnuasdottur til pess ad leika med
IR, i samraemi vid beidni par ad lGtandi. Ranglega segir i kaeru bérs ad leikheimild hafi verid gefin Gt
pbann “11.10.2006" (sic). A grundvelli pessa keppnisleyfis Iék Berglind med iR gegn bér pann
10.9.2006 og pann 14.09.2006 og pvi fullkomlega léglegur leikmadur iR i umraeddum leik. Ranglega
er pvi stadheeft i kaeru ad Berglind Magnusdoéttir hafi ekki haft leikheimild med iR.

3. Tildrég pess ad 6skad var eftir leikheimild fyrir Berglindi var st ad meistaraflokkur kvenna i IR
st6d frammi fyrir pvi ad vera an markmanns eftir ad Anna Rdn Sveinsdéttir, adalmarkvorour meiddist |
leik pann 3. 09. sl. og tilkynnti ad lokinni laeknisskodun ad hin gaeti ekki verid med um sinn vegna
meidsla — Adur i sumar haféi erlendur markmadur yfirgefid li8id og skdmmu sidar, érfaum dégum fyrir
lokun & leikmannaskiptum, pann 1.8.sl. tilkynnti Gréta Run Arnadottir, varamarkvordur lidsins, ad han
yrdi ad heetta fétboltaidkun af heilsufarslegum astaeedum. begar Anna Rin meiddist i leik pann 3.9. sl.
blasti pvi vio ad meistaraflokkurinn hefdi engan markmann i komandi leikjum. Var pa brugdio a pad
rad ad oska eftir leikheimild fra KSI fyrir Berglindi og var KSI 14tid i té allar upplysingar og gégn sem til
purfti til pess ad unnt yroi ad afgreida malid. Pann 9. september, s.I. eins og &dur sagai, var gefid Ur
keppnisleyfi fyrir Berglindi og & grundvelli pess Iék hiin umraedda leiki vid lid bPors /KA.

Astaeda er til ad arétta ad allar upplysingar um patttoku Berglindar med 6drum lidum lagu fyrir hja KSi
aour en akvordun var tekin um keppnisleyfi henni til handa. Voru pvi engar sérstakar upplysingar i
beidni IR um hagi Berglindar sem aettu ad vera radandi um nidurstddu KSI um keppnisleyfi henni til
handa. IR taldi ad KSi hefdi heimild til ad veita undanpéagu fyrir félagaskipti markmanns, hvort heldur
veeri vegna timamarkanna ellegar lidafjélda. Kvennaknattspyrna & enda ad sumu leyti a brattan ad
seekja og taldi IR pad vera almennan studning undir kvennaknattspyrnu i landinu ef KSI veitti lidinu
teekifeeri til pess ad bregdast vid pessum dveentu markamannsvandraedum sem IR st6d skyndilega
frammi fyrir i pessum komandi mikilveegu leikjum lidsins.

1. Malsasteedur og lagardk:
Adalkrafa:

1. Adalkrafa um fravisun er studd peim rékum ad keeran sé ekki teek til efnismedferdar par sem
Knattspyrnudeild KA sé ekki adili ad keerunni.Ljost er ad tédir leikir voru milli IR annars vegar og
sameiginlegs lids bors og KA hins vegar og er bersynilega um 6hjakvaemilega samadild ad reeda. Med
pvi ad Knattspyrnudeild KA er ekki adili mélsins ber ad visa kaerunni fra démi.



Vara krafa:

1. Samkvaemt grein A tl.1. i rgj. KSI um félagaskipti leikmanna eru peir leikmenn hlutgengir sem
gerst hafa félagar i pvi félagi sem peir leika med eigi sidan en degi aour en kappleikur fer fram og,
begar pvi er ad skipta, degi eftir ad KSi hefur gefid ut keppnisleyfi fyrir leikmanninn. Keppnisleyfi
dags. 9.09.2006 veitti pvi leyfi til keppni pann 10.09.2006.

2. Samkveemt gr. A tl. 3 er leikmadur med keppnisleyfi avallt hlutgengur i knattspyrnumoti enda
sé geett aldurs- og kyntakmarkana, sbr. 2. kafli rgj. KSI um knattspyrnumét. Engir fyrirvarar eru pvi a
hlutgengi & grundvelli keppnisleyfis svo fremi sem hinum almennum keppnisskilyrdum er fullnaegt.
patttaka Berglindar i kvennamoti KSi er ad fullu i samraemi vid hennar keppnisleyfi.

3. i gr. Atl. 4 er kvedid & um ad leikmanni sem leikid hafi i islandsmoti eda Bikarkeppni KSI sé
O6heimilt ad skipta um félag nema einu sinni a timabilinu til og med 31.juli. Jafnframt ad fra 1.4gust til
og med 15.oktober séu félagaskipti 6heimil en po geti félagaskiptanefnd KSi veitt undanpagu fyrir
félagaskiptum markvardar “...ef rikar asteedur eru ad mati nefndarinnar...” Samkvaemt
framangreindu verdur akvaedid tulkad og skyrt pannig ad félagaskiptanefndinni sé heimilt ad lita til
sérstakra adstaedna hverju sinni og sampykkja félagaskipti & markverdi po viokomandi leikmadur hafi
aour nytt sér félagskiptaheimild innan timabilsins. Af greininni ma gloggt sja ad félagaskiptanefnd
hefur frjalst mat um pad hvort ad undanpaguheimildinni verdi beitt edur ei. Akvérdun KSi um
keppnisleyfi til handa Berglindi var pvi innan valdheimilda skv. I6gum og reglum KSi og pvi
fullkomlega I6gmeet.

4, Kjosi félagskiptanefnd ad beita undanpaguheimildinni og veita keppnisleyfi er si akvéréun gild
og bindandi fyrir KSI og viskomandi leikmann ( sbr. t.d. gr. 9.1l. rgj) , an tillits til pess hvada asteedur

lagu ad baki undanpagunni, p.e. hvort ad mélefnalegar astaedur hafi legid ad baki eda um mistok hafi

verid reeda, eins og KSI heldur na fram ad hafi verid raunin i pessu tilfelli.

5. Samkvaemt gr. A tl 3 er KSI heimilt ad afturkalla keppnisleyfi vegna mistaka eda rangfeersina i
umsékn. Ekki er p6 kvedid a um ad afturkoéllunin hafi dnnur ahrif en pau ad leikmadur flytjist i sitt
gamla félag. Su akvordun KSi ad afturkalla keppnisleyfid pann 19.september 2006, eftir hina
umpreettu leik, breytir skv. framangreindu engu um gildi keppnisleyfisins. Afturkdllunin hefur pvi, edli
malsins samkveemt, ekki afturvirk ahrif og hefur pvi engin ahrif a gildi keppnisleyfisins pann 10.9. og
14.9 s.1. pegar leikirnir foru fram. Berglind Magnsdéttir var pvi fullkomlega I6glegur leikmadur iR
pegar félagid og bPor/Ka attust vid og urslit leikjanna skulu pvi standa Gbreytt.

6. Akvordun KSi um keppnisleyfi, eda annad sem lytur ad framkveemd knattspyrnuméts, er
bindandi fyrir leikmenn, félég og démara og hefur full réttarahrif fram ad peim tima ad akvordun er
felld ur gildi, annadhvort fyrir frumkveedi KSI eda domstodlsins, eftir atvikum. Ef pvi veeri jatad ad
“mistok” KSI vid atgafu keppnisleyfis hefdi pau réttarahrif ad leikmenn yrdu 6lglegir med afturvirkum
heetti er ljost ad mikil dvissa rikti um gildi &kvardana KSi yfirleitt sem og nidurstédu leikja. bad er
meginregla i knattspyrnu ad akvardanir démara inni a vellinum gilda i leiknum p6 ad i ljos komi ad leik
loknum ad paer hafi verid rangar og andstédu vid knattspyrnulégin.. Urslitin standa engu ad sidur. Ella
vaeri malum pannig hattad ad arslit rédust ekki i leiknum sjalfum heldur ad leik loknum i
l6gfraedilegum barddgum fyrir domstélum KSI. Ekki parf ad fjdlyrda um pa erfileika sem slikt astand
hefdi i for med sér. S6mu rok liggja til pess, hvad svo sem skyringu & 4.tl. gr. A lidur, ad lata
akvardanir KSI um keppnisleyfi standa p6 KSi telji eftir atvikum sidar ad mistok hafi verid gerd vid
veitingu keppnisleyfis.

7. A8 6llu framangreindu virtu pa liggur fyrir ad IR st6d ad beidni sinni um félagaskipti Berglindar
Magnusdéttur med edlilegum heetti, upplysti KSi um hvadeina sem skipti mali og var & feeri
forradamanna félagsins ad upplysa, i peirri trd ad undanpaguheimild 4. gr. rgj. fyrir markverdi naedi
jafnt til félagskipta eftir 1. agust sem og fjolda lida. Allar upplysingar vardandi félagapatttoku
Berglindar lagu fyrir hja KSI. Er asteeda til ad arétta ad pvi fari fjarri ad IR hafi beitt rangindum til pess
ao fa keppnisleyfi atgefio.

8. Pegar allt framangreint er virt pa liggur fyrir ad enginn lagagrundvdllur er fyrir pvi ad taka
beidni keeranda til greina. Med pvi ad Berglind Magnsdéttir hafdi gilt keppnisleyfi KSi pegar leikirnir



foru fram telst lid IR hafa verid loglega skipad i leikjunum. Eru pvi ekki lagaskilyrdi til pess ad deema
leikina tapada fyrir IR & grundvelli gr. 4.3.1 um knattspyrnumot s.s. krafist er af kaeranda.

Ad lokum eru krofur itrekadar og malid lagt i dom.

V. Medfylgjandi gégn:

Keppnisleyfi KSi, dags. 9.9.2006

F.h. Knattspyrnudeildar iR
Hrobjartur Jonatansson hrl.

Urskurdur domstols KSi
Ar 2006, pridjudaginn 3. oktdber, kl. 11.00 er démping i Knattspyrnudémstéli KSi had af
Hilmari Gunnlaugssyni démara ad Lagarasi 4, Egilsstodum.

Fyrir er tekio:
Mal nr. 14/2006:
por

gegn

iR

Enginn er maettur i réttinn. | malinu er kvedinn upp svofelldur
domur

l.

Mal petta var moéttekid af skrifstofu KSI 14. september 2006. Keerandi er knattspyrnudeild
pors, kt. 670991-2109, Hamar v/ Skardshlid, 603 Akureyri. Keerdi er Knattspyrnudeild iR, kt. 560284-
0399, Skégarseli 12, 109 Reykjavik.

Malinu var Gthlutad undirritudum doémara i domst6l KSi pann 22. september sl. Greinargerd
keerda barst sama dag, malid var pingfest manudaginn 25. september 2006, flutt um fravisunarkréfu
pann 26. september og adalmedferd for fram 28. september. Sama dag var malid démtekid.

Domkrofur.

Kaerandi krefst pess ad Urslit leiks bors/KA og IR i aukakeppni i mfl. kvenna sem fram f6r 10.
september 2006 verdi felld Ur gildi og deemd 3-0, Por/KA i vil.

Kaerdi hefur métmeelt framkomnum kréfum keeranda og krefst pess ad urslit leiksins standi.

Il.

Adilar eru sammala um, ad Berglind Magnusdottir markvérdur, fékk keppnisleyfi Gtgefid af KSI
pann 9. september 2006. Upphaflega hafdi keerandi byggt a pvi ad Berglind hefdi fengid keppnisleyfio
utgefid 11. september en undir medferd malsins var fallist & ad mida skyldi vid 9. september.
Jafnframt er 6umdeilt, ad Berglind Magnusdottir hafdi &dur leikid med tveimur félogum i islandsmoti
mfl. kvenna sumarid 2006. Jafnframt er 6umdeilt ad pann 19. september 2006 afturkalladi KSi
keppnisleyfi Berglindar fyrir IR og fluttist hin pa aftur til KR.

Agreiningur adila Iytur ad pvi, hvort slikt keppnisleyfi pydi ad leikmadurinn hafi haft leikheimild
med kaerda i leikjum gegn P&r/KA.

Engar vitnaleidslur féru fram fyrir réttinum.

Af hélfu keeranda er byggt & pvi ad Berglind Magnusdottir hafi ekki matt leika med iR i
umraeddum leik. Hin hafi &dur leikid med tveimur lidum, Fjdlni og KR og pvi eigi grein 4 i reglugerd
KSI um félagaskipti ad leida til pess, ad henni hafi verid 6heimilt ad leika med pridja félaginu. bvi versi
ad beita grein 4.3.1. i reglugerd KSI um knattspyrnumot, par sem segir ad lid sem maeetir 6léglega
skipad til leiks hafi tapad leiknum med markatélunni 3-0.

Keerandi bendir &, ad i umsdkn keerda um undanpagu vid banni vid félagaskiptum a timabilinu
1. &gust til 15. oktdber, hafi kaerdi einungis 6skad eftir heimild til ad fa nyjan markvord. A slika beidni
hafi Samninga- og félagaskiptanefnd KSi fallist & fundi sinum 8. september 2006. Hvorki hafi i umsékn
keerda né sampykki Samninga- og félgaskiptanefndar komid fram ad umraeddur markvérdur hafi verid



Berglind Magnusdottir. Kaerandi byggir i fyrsta leyfi & pvi, ad keppnisleyfi Berglindar fyrir IR hafi verid
markleysa. | 6dru lagi ad pad hafi verid dgildanlegt og ad réttarahrif slikrar 6gildingar eigi ad vera fra
atgafu pess. | pridja lagi ad jafnvel po talid verdi ad um gilt keppnisleyfi hafi verid ad raeda, pa sé
leikmadurinn bundin vid adrar reglur KSi, par & medal um fjélda lida & einu timabili. Vid flutning
malsins visadi keerandi m.a. til reglna 3.2.1 og 1.2.1. i reglugerd KSi um knattspyrnumoét og greina
A.3. 0g A.4. i reglugerd KSi um félagaskipti leikmanna.

Af hélfu keerda er byggt a pvi ad rannsoknarregla hvili & KSI pegar beidni um félagaskipti
berst skrifstofu KSI. bvi verdi ad leggja til grundvallar ad fram fari skodun og mat & réttmaeti pess ad
gefa Ut keppnisleyfi. begar keppnisleyfi sé gefio Gt, 6dlist pad gildi allt par til pad fellur ar gildi eda
vidkomandi leikmadur skiptir i nytt félag. Qumdeilt sé ad keppnisleyfid hafi verid veitt og ordalag
greinar A.4. i reglugerd KSI um félagaskipti leikmanna verdi ekki skilid 6dru visi en svo ad heimilt sé
ad veita undanpagu fyrir markverdi ef rikar astaedur beri til ad mati Samninga- og félagaskiptanefndar
KSi. St nefnd hafi farid yfir malid og metid ad heimilt veeri ad neyta undanpagunnar, sem néi bzedi
yfir pann tima sem bann gildir vid félagaskiptum og akveedi um fjélda lida. Utgafa keppnisleyfisins var
bindandi akvérdun sem skapadi rétt til handa keerda. Keerdi hafnar pvi ad ny akvoérdun um ogildi
keppnisleyfisins eigi ad gilda med afturvirkum haetti. Hafi verid um mistok ad reeda hja KSI, pa eigi
bau ekki ad bitna & kaerda. Slikt gangi gegn tilgangi regluverks KSi um ad lata knattspyrnudrslit radast
innan vallar og auki likur & ad félég keeri leiki i tima og o6tima til ad freista pess ad hnekkja urslitum
peirra a formsatrioum sem séu ekki i neinum tengslum vid sjalfan leikinn.

Af héalfu keerda er bent & ad lid bors/KA hafi ekki uppfyllt métareglur KSI um sameiginleg id
par sem fyrir liggi i mali pessu ad skriflegur samningur Pors og KA um sameiginlegt lid i 2. og mfl.
kvenna hafi runnidé Gt 15. mai 2006, eda degi &dur en fyrsti leikur sumarsins var hadur. Yfirlysing KA
dagsett i lok september breyti engu par um. Visar keerdi i pessu sambandi til greinar 3.1.6 i reglugerd
KSI um knattspyrnumot. Telur kaerdi ad um mistok af halfu KSI hafi verid ad reeda ad heimila lidi
Pors/KA ad keppa an pess ad gildi veeri skriflegt samkomulag. bau mistok séu um margt sambeerileg
vid mistok KSi um Gtgafu & keppnisleyfi Berglindar Magnusdaéttur.

Il.
Nidurstada.

Eins og &dur hefur komid fram, var hvorki i umsodkn keerda né sampykki Samninga- og
félagaskiptanefndar pann 8. september ad finna neina umfjoéllun um hvada markvord keerdi hefdi i
hyggju ad fa i félag sitt. Verour sampykki Samninga- og félagaskiptanefndar pvi ekki talid taka a pvi,
hvort Berglindi Magnusdottur, eda 06drum markverdi sem hafdi adur vidhaft félagaskipti a
almanaksarinu eftir ad hafa leikid i islandsmoti, hafi verid heimilt ad skipta i lid keerda a grundvelli
undanpagunnar. Telja verdur ad skilningur KSI birtist skyrt i afturkéllun & keppnisleyfi pann 19.
september 2006.

Oumdeilt er ad Berglind Magnusdéttir hafdi keppnisleyfi med IR pegar hinn keerdi leikur for
fram. Fallast verdur & pad med keeranda, ad jafnvel pé leikmadur hafi keppnisleyfi, pa purfi eftir sem
aour ad kanna hvort leikmadur hafi heimild til ad leika tiltekinn leik. bannig purfi leikmenn ad taka ut
leikbénn sin med nyju lidi, 6had keppnisleyfi.

Leggja verdur til grundvallar, ad su spurning hvort leikmadur sé léglegur med nyju félagi, a
sama keppnistimabili og hann hefur leikid fyrir tvd énnur féldg, eigi undir domstdl KSI, en falli ekki
undir mat Samninga- og félagaskiptanefndar a pvi, hvort skilyréum um rikar asteedur i 3. ml. greinar
A.4. ireglugerd um félagaskipti leikmanna.

Sampykki Samninga- og félagaskiptanefndar KSi fra 8. september 2006 veitti keerda heimild til
ao fa keppnisleyfi fyrir nyjan markvord. Ekki verdur fallist 4, ad st akvoérdun hafi gefio kaerda tilefni til
ad alykta, ad Berglind Magnusdéttir meetti leika med félaginu, par sem han haféi pegar leikid med
tveimur 88rum lidum i islandsméti mfl. kvenna sumarid 2006.

Af grein A.3. i reglugerd um félagaskipti leikmanna méa rada, ad meginreglan er s ad
leikmadur med keppnisleyfi er hlutgengur med pvi lidi sem hann hefur keppnisleyfi hja. | greininni eru
i deemaskyni tilgreind tilvik sem takmarka gildi pessarar meginreglu. bannig geti leikmenn ekki leikid
med lidum eetludum yngri leikménnum eda 6dru kyni, nema slik heimild sé til stadar sbr. t.d. kafla 2.1.
i reglugerd KSI um knattspyrnumét. Onnur tilvik sem grein A.3. naer yfir er klarlega akveedi um
leikbann vidkomandi leikmanns.



I pessu sambandi er rétt ad benda & ad i reglum FIFA um st6du og félagaskipti leikmanna er
vio pad midad, ad leikmadur geti verid skradur hja premur félogum & timabilinu 1. juali til 30. jani &
naesta ari, en sé einungis heimilt ad leika opinbera leiki med tveimur féldgum & sama timabili.

bykir pvi rétt ad leggja til grundvallar, ad jafnvel p6 leikmadurinn Berglind Magnusdéttir hafi
fyrir mistok fengid keppnisleyfi med pridja félaginu & einu og sama keppnistimabilinu, pa hafi pad
engu breytt um ad hin matti ekki leika fyrir pridja félagio. Jafna megi stédu hennar vid leikmann i
leikbanni ad pessu leyti hvad vardar skyldu hennar og hins nyja félags til ad kanna hvort hémlur veeru
a pvi ad han meetti leika med sinu nyja félagi. Engin légformleg dkvéroun hafi verid tekin af Saminga-
og félagaskiptanefnd KSI um ad Berglind Magnusdoéttir meetti fa undanpagu fra peirri reglu ad hver
leikmadur megi mest spila med tveimur félagslioum a sama keppnistimabili. Su nefnd er eini adilinn
sem mogulega geeti haft slikt vald.

Ad pessu virtu verdur ekki hja pvi komist ad telja lid keerda hafa verid 6loglega skipad i hinum
keerda leik. bratt fyrir ad telja verdi atvik pessa mals geta réttleett nidurstédu um ad lata leik lidanna
fara fram ad nyju, sbr. heimild i 1. tl. greinar 16.1. i [bgum um démstola KSi, verdur ekki séd ad
domari geti vikist undan skyru akveedi greinar 4.3.1. i reglugerd KSI um knattspyrnumot um vidurlég
begar lid er 6loglega skipad, og deemt Urslit leiksins 3-0, keeranda i vil.

Af halfu keerda hefur verid bent & ad lid keeranda kunni einnig ad hafa verid 6léglega skipad
sbkum formgalla a samstarfi Pors og KA, par sem formlegt samstarf hafi runnid Gt pann 15. mai 2006.
Skilja matti malatilblnad keeranda svo, ad byggt veeri & pvi ad lid keeranda hafi pa einnig verid
Ologlega skipad i hinum keerda leik og reyndar i allt sumar. Malsasteeda pessi kom fram eftir ad
keerandi lagoi fram samstarfssamning kaeranda og KA. bessi malsasteeda tengist ekki efnisatridum i
keeru kaeranda og verdur ad skodast sem ny malsastaeda. Med visan til 5. gr. laga um démstol KSI
verdur ad telja ad um sérstakt keeruefni sé ad reeda sem sé of seint fram komid. Kemur pad pvi ekki til
efnisskodunar i mali pessu.

Urslit leiks bors/KA og iR i aukakeppni islandsméts mfl. kvenna sem fram fér 9. september
2006 deemast 3-0 POr/KA i vil. Keerdi greidi kr. 5.000 i sekt til KSI.

Hilmar Gunnlaugsson, domari i Knattspyrnudémstol KSi, kvedur upp dém pennan.

Démsord:
Urslit leiks bors/KA og iR i aukakeppni islandsméts mfl. kvenna sem fram for 9. september
2006 daemast 3-0 POr/KA i vil. Keerdi greidi kr. 5.000 i sekt til KSI.

Hilmar Gunnlaugsson

Afryjun IR

Domkrofur

Adallega: Ad keeru Knattspyrnudeildar bors verdi visad fra domi

Til vara : Ad Knattspyrnudeild IR verdi syknud af 6llum kréfum kaeranda og leikurinn latinn
standa.

Til prautavara: Ad leikur lidanna sem leikinn var pann 10.9.2006 verdi endurtekinn.

Malavextir

Um mélavexti visast til greinargerdar afryjanda fyrir domstoli KSi svo og til hins afryjada doms ad pvi
er a vid um krofur afryjanda. Ad 6dru leyti er gerd grein fyrir malavoxtum eftir pvi sem vid & i
umfj6llun um malséstaedur.

Malsastaedur

Krafa um fravisun

Adalkrafa um fravisun er studd eftirgreindum rékum.

| fyrsta lagi ad kaeran sé ekki teek til efnismedferdar par sem Knattspyrnudeild KA sé ekki adili ad
keerunni.Ljost er ad hinn umpreetti leikur var milli IR annars vegar og sameiginlegs lids Pérs og KA
hins vegar. Er bersynilega um 6hjakveemilega samadild ad reeda og verda baedi Pér og KA ad standa
ao keerunni. Med pvi ad Knattspyrnudeild KA er ekki adili malsins ber ad visa keerunni fra domi.

I 6dru lagi upplystist undir rekstri pessa mals ad POr/KA toku patt i islandsmati meistaraflokks kvenna
an pess ad uppfylla dkvaedi gr.3.1.6 i rgj. um knattspyrnumét par sem er kvedid & um ad “...Félog
sem akveda ad senda sameiginlegt lid til keppni skv. pessari grein, skulu gera um pad skriflegt




samkomulagt og senda stjorn KSI til stadfestingar fyrir 19. jandar, til pess ad pad geti ddlast gildi &
komandi keppnistimabili. | sliku samkomulagi skal koma fram m.a. hver beri fjarhagslega abyrgd a
samstarfinu, framkveemd samstarfsins og stodu félaga vio slit...”

A dskj. nr 12 samstarfssamningur P6rs og KA. Hann var undirritadur 11.jani 2004 og gilti til 15.mai
2006.Raunar uppfyllti hann ekki & gildistima sinum skilyrdi gr. 3.1.6. bdr/Ka héf keppni i
islandsmétinu pann 16.mai 2006. Var pa enginn samstarfssamningur i gildi milli félaganna sem er
fortakslaust skilyrdi fyrir [6glegri patttoku sameiginlegs lids i knattspyrnuméti & vegum KSI, sbr. gr.
3.1.6.- Sameiginleg lid Pors og KA i meistaraflokki kvenna uppfyllti ekki framangreind skilyréi og var
bvi ekki I6glegur patttakandi i islandsmatinu i sumar. Eiga bor eda KA, hvort um sig eda sameiginlega,
af pessum astaedum ekki rétt til pess ad keera Urslit leiksins og krefjast sigurs til handa hinu
sameiginlega 6loglega lidi.

Krafa um syknu:

Krafan um syknu er reist a eftirgreindum sjénarmidum:

pann 9.9.2006 gaf KSi Gt keppnisleyfi til handa Berglindi Magnuasdottur. [ leyfinu segir; ... i
samraemi vid reglugerd KSi um félagaskipti leikmanna stadfestist hér med keppnisleyfi
fyrir ofangreindan leikmann med IR fra og med 9. september 2006...”

Samkvaemt grein A tl.1. i rgj. KSI um félagaskipti leikmanna eru peir leikmenn hlutgengir sem gerst
hafa félagar i pvi félagi sem peir leika med eigi sidan en degi 4dur en kappleikur fer fram og, pegar pvi
er ad skipta, degi eftir ad KSi hefur gefid Gt keppnisleyfi fyrir leikmanninn.

Framangreint keppnisleyfi veitti Berglindi rétt til ad leika med lidi IR pann 10.9.2006 og var hun légleg
sem markmadur med IR i leik lidanna pann 10.9.2006. Verdur pvi ad sykna afryjanda af 6llum kréfum
pors.

Um rokstudning fyrir syknukrofunni visar afryjandi til greinargerdar hans til domstéls KSI svo og il
eftirgreindra sjonarmida um nidurstddu hins afryjada doms:

1. Héradsddmari stadhaefir ad hvorki i umsékn kaerda né sampykki Samninga- og
félagaskiptanefndar pann 8. september sé ad finna neina umfjollun um hvada markvord keerdi hefdi i
hyggju ad fa i félag sitt. Verdi sampykki Samninga- og félagaskiptanefndar pvi ekki talid taka a pvi,
hvort Berglindi Magnusdaéttur, eda 6rum markverdi sem haféi &dur vidhaft félagaskipti &
almanaksarinu eftir ad hafa leikid i Islandsmoti, hafi verid heimilt ad skipta i lid keerda & grundvelli
undanpagunnar og ad akvéroun nefndarinnar hafi gefid keerda tilefni til ad alykta, ad Berglind
Magnusdottir meetti leika med félaginu

pPessum stadhaefingum héradsdémara er métmeelt sem rongum og pydingarlausum. bad liggur fyrir ad
er Samninga- og félagaskiptanefnd fjalladi um malid og adur en KSi gaf Gt keppnisleyfid var ljost ad
Berglind veeri s& markmadur sem sost var eftir til IR. A fundi Samninga- og félagaskiptanefnd pann 8.
9.2006, degi 48ur en keppnisleyfi er gefid Gt, var eina malid & dagskra ad fjalla um ™...6sk IR um
undanpagu & félagaskiptum fyrir markmann..” sbr. békun i fundargerd & dskj. 18. bar kemur
fram ad “...farid [er] yfir gogn malsins...” Er nidurstada nefndarinnar ad veita iR undanpagu med
ao skipta markverdi i félagid. Su sem ritar fundargerdina er Klara Bjartmarz, st sama og ritar undir
keppnisleyfid daginn eftir.

pegar nefndin fjalladi um beidni iR |4 fyrir ad Berglind yrdi i marki IR ef keppnisleyfi fengist. bjalfari IR
var i stddugu sambandi vid Kléru Bjartmarz Gt af malinu og upplysti hana um ad samningar hefou
tekist vid Berglindi og KR & féstudeginum 8.9. og voru undirskriftir par ad latandi sendar & faxi til KSI
sidla fostudagskvdlds. bvi er pad réng stadhaefing hja héradsdémara ad nefndin hafi ekki haft
vitneskju um ad til steedi ad lata Berglindi leika pegar undanpagan var veitt. Hafi raunin, hins vegar,
verid sl ad Samninga- og félagaskiptanefndin hafi ekki talid porf ad fa upplysingar um hvada
markvord undanpagan vardadi stydur pad skilning IR um ad undanpaguheimildin hafi bsedi naa til
timabils og lidafjdlda og pvi hafi einu gilt fyrir nefndina hvort markmadurinn heféi leikid 48ur med einu
lioi eda tveimur.

S talkun héradsddémara a akvéroun félagaskiptanefndar ad i henni hafi ekki falist heimild til handa
Berglindi til ad leika med lidi IR er i senn rong og pydingarlaus. bad sem skiptir hér mali er Gtgafa
keppnisleyfisins. Pad er KSi sem hefur hid formlega vald til ad veita keppnisleyfi enda er pad KSi sem
gefur Gt og afturkallar keppnisleyfi en ekki félagaskiptanefndin pé nefndin taki akvéroun um hvort
undanpaga skuli veitt. Pad er pvi akvordun KSi sem gildir sbr. gr. A. 1 i rgj. KSI um félagskipti par
sem kemur skyrt fram ad leikmadur er



...hlutgengur med nyja félaginu degi eftir ad fullfragengin tilkynning um félagaskiptin hefur

verid méttekin af skrifstofu KSI, sbr. A5 og greinar B1 og B2 hér ad nedan, og gefid hefur

verid at keppnisleyfi fyrir hann...
Samkvamt greininni er hlutgengid ekki midad vio akvoroun félagaskiptanefndar eins og héradsdémari
alyktar ranglega heldur Gtgafu KSi & keppnisleyfi. Pad hefur pvi takmarkada pydingu ad velta fyrir sér
hvort og ad hve miklu leyti nefndin haféi Berglindi i huga.bad er a.m.k. ljést ad KSi hefur ekki sama
skilning og héradsddmarinn a pvi hvad hafi falist i undanpagunni pvi & grundvelli hennar gaf Klara
Bjartmarz f.h. KSi Gt keppnisleyfid sem ber vott um ad hun hafi verid ad framkvaema vilja
nefndarinnar til ad veita undanpaguna fyrir Berglindi.

2. Héradsdomari fellst & pad med keeranda, ad jafnvel po leikmadur hafi keppnisleyfi, pa purfi
eftir sem &dur ad kanna hvort leikmadur hafi heimild til ad leika tiltekinn leik. bannig purfi leikmenn ad
taka Ut leikbdnn sin med nyju lidi, 6had keppnisleyfi og petta leidi til pess ad keppnisleyfi Berglindar
hafi i raun ekki veitt henni leyfi til ad keppa med IR af pvi ad han hafi &4dur verid i tveimur lidum.
pessum réksemdum er métmeelt sem rongum. | keppnisleyfi felst réttur til pess ad leika med
hlutadeigandi lidi. Leikbann er, hins vegar, sérstok akvoroun sem dgildir keppnisleyfi af tilteknum
asteedum med timabundnum haetti.Keppnisleyfid er pa fellt timabundid Ur gildi og vidkomandi pvi
Oheimilt ad leika. Berglind MagnUsdattir var ekki i leikbanni pegar leikid var og keppnisleyfid pvi an
slikra takmarkana. Almennt keppnisleyfi er ad 68ru leyti adeins bundid peim takmérkunum ad geett sé
almennra skilyrda 2.1. gr. i rgj. um knattspyrnumét s.s. aldurs og kynsskilyrda. i tédri grein eru
upptaldar paer takmarkanir sem eru a hlutgengi leikmanns. Ekki er agreiningur um ad BM uppfyllti
pessi skilyrai.

pad liggur i edli malsins ad kénnun a almennum skilyrdum fyrir hlutgengi leikmanns skal fara fram
aour en keppnisleyfi er veitt ella vaeri Utgafa keppnisleyfis markleysa, eins og tilfelli Berglindar ef
keppnisleyfid veeri gefid it med peim fyrirvérum ad hin hefdi &dur ekki leikid med tveimur lidum. Slikt
keppnisleyfi hefdi ekkert gildi. Utgafa keppnisleyfis undir slikum 6skradum forsendum er til pess fallid
ad blekkja leyfishafann sem er audvitad fraleitt. A0 minnsta kosti yroi ad gera pa kréfu ad slikar
forsendur veeru skradar a keppnisleyfid vaeru paer fyrir hendi yfirleitt.

3. Héradsdomari stadheefir ad leggja verdi til grundvallar, ad st spurning hvort leikmadur sé
I6glegur med nyju félagi, & sama keppnistimabili og hann hefur leikid fyrir tvd dnnur féldg, eigi undir
démstél KSI, en falli ekki undir mat Samninga- og félagaskiptanefndar & pvi, hvort skilyrdum um rikar
asteedur i 3. ml. greinar A.4. i reglugerd um félagaskipti leikmanna.

bessi alyktun héradsdéms er rong. Edli malsins samkvaemt & mat um pad hvort leikmanni skuli veitt
undanpaga adeins undir félagaskiptanefnd. Grein 4. i rgj. um félagaskipti heimilar
félagaskiptanefndinni ad veita undanpagu fyrir félagaskipti leikmanna ef “rikar asteedur” eru fyrir hendi
aod mati nefndarinnar. Undanpagan neer til baedi fjdlda lida og timabila. HUn gerir gerir rad fyrir frjalsu
mati nefndarinnar um pad hvort naegilega “rikar asteedur” séu fyrir hendi ad veita undanpagu. baer
akvardanir heyra ekki undir démstél KSi frekar en akvardanir i stjornsyslunni sem byggjast & frjalsu
mati stjérnvalds eiga undir almenna domstéla. Domstoélar eiga adeins mat hvort réttra adferda hafi
verio geett vio dkvardanatdkuna og hvort akvordun samrymist valdheimildum stjérnvalds. Hid frjialsa
mat verdur atid hja stjérnvaldinu sjalfu.

pad er ljost af 4 gr. ad félagaskiptanefnd hefur vald til pess ad sampykkja undanpagu fra hinum
almennu skilyréum um félagaskipti sem greind eru i &kvaedinu pegar um markmann er ad reeda.
Tilvisun til I6gskyringargagna um ad undanpagan sé e.t.v. prengri en leidir af ordalagi kvaedisins
hefur hér ekki gildi, sbr. aimenn légskyringarsjonarmid. Otviraett er ad KSI veitti Berglindi keppnisleyfi
med IR ad fengnu sampykki félagaskiptanefndarinnar. bad er pvi rangt hja héradsdémara ad
afturkéllun & keppnisleyfinu sé til vitnis um skyran skilning KSi & pvi ad undanpagan hafi ekki naa til
Berglindar. Ber ad geta pess ad afturkéllun keppnisleyfisins er gerd af framkveemdastjora KSi, ad
hans frumkveedi ad pvi er best verdur séd, og an pess ad séd verdi ad félagaskiptanefndin hafi komid
par neerri. Afturkdllunina verdur pvi ad skoda i pessu ljosi.

4, Héradsdbomara byggir nidurstéduna a peim rékum ad patttaka Berglindar i leiknum, pé hin
veeri & grundvelli 6glega Gtgefins keppnisleyfis, hafi leitt til pess ad lid IR hafi verid 6loglega skipad i
leiknum. Pessum rokum er métmeelt sem réngum og tilhaefulausum.

patttaka Berglindar i leiknum var fullkomlega l6gleg enda keppnisleyfid i fullu gildi og hlutgengisreglur
uppfylltar.pad er pvi fraleitt ad lita framhja keppnisleyfinu, einsog pad hafi aldrei verid gefid ut, likt og
héradsdémari gerir.

Pessari adsttdu ma likja saman vid pa adstddu pegar domararréttindi eru veitt af mistokum, t.d.
unglingadémara veitt réttindi landsdémara an pess ad hafa uppfyllt skilyrdin i rgj. um



knattspyrnudémara. Urslit leiks sem slikur démari deemir standa 6breytt p6 i ljos komi eftir leik ad
veiting démararréttinda hafi verid mistok og pau afturkollud.Ad auki ma bera pessa adst6du saman vid
atgafu dkuleyfis. Utgafa 6kuleyfis veitir rétt til pess ad stjorna dkutaeki. Komi i ljos ad Utgafa
Okuleyfisins sé haldin annmérkum sem leidir til pess ad pad er afturkallad er ljést ad 6kuleyfishafanum
verdur ekki refsad fyrir réttindalausan akstur & medan leyfid var i gildi,rétt eins og ad hann hefdi aldrei
haft dkuleyfi. bvert & méti er augljést ad hann var i fullum rétti til aksturins & gildistima leyfisins. Hid
sama a audvitad vid hér. Hafi mistok leitt til Gtgafu keppnisleyfisins, sem afryjandi métmeaelir ad hafi
verid raunin sbr. hér ad nedan, péa breytir pad ekki pvi ad Berglind hafdi fulla leikheimild med lid IR
fra peim tima er pad var gefid Ut og par til ad pad var afturkallad. bvi er allsendis fraleitt ad halda pvi
fram ad Berglind hafi verid 6l6gleg med lidi IR og pad hafi pvi meett 6l6glega til leiks.

Prautavarakrafa:

Verdi ekki fallist & syknu er pess krafist ad hinum afryjada domi verdi hrundid og breytt a pa leid ad
leikurinn verdi endurtekinn. bad er ljost, eins og &dur er sagt, ad lid IR var fullkomlega ldglega skipad i
leiknum pann 10.9.s.I. Ef svo 6liklega vill til ad afryjunardémstollinn telji ad afturkdllun keppnisleyfisins
skuli hafa afturvirk ahrif er sanngjarnast ad leikurinn verdi leikinn aftur an pétttdku Berglindar en bor/
Ka ekki deemdur sigur i leiknum. bad liggur 6ldungis fyrir ad IR leyndi KSi engu um hagi Berglindar
enda slikt ekki haegt i lj6si pess ad allar upplysingar um knattspyrnupatttéku hennar eru hja KSi. iR
var pvi i godri trd um ad keppnisleyfi til handa Berglindi pyddi pad sem pad kvedur & um, ad han
maetti leika med lidinu & grundvelli pess.bvi er pad afar 6sanngjorn nidurstada deema leikinn tapadan
fyrir IR.

Pa& er asteeda til ad taka fram ad sigur til bors/Ka yrdi einnig sérstaklega ésanngjorn nidurstada par
sem ad fyrir liggur ad Por/KA héfdu ekki med sér gildandi samstarfssamning og afhentu KSi ekki slikan
samning eins og skylt er skv. gr. 3.1.6. i métareglum KSi. Sé rékum héradsdéms beitt um pad ad a
KSI hvili ekki ranns6knarskylda heldur beri lidin sjalf a&byrgd a pvi ad 6ll samskipti vid KSi séu
samkvaemt I6gum og reglum KSi og utgefin leyfi KSi séu markleysa nema allar reglur séu uppfylitar,
er ljést ad patttaka sameiginlegs lids bors/ka var markleysa, haldin afturvirkum upphaflegum
ogildingarannmérkum og naesta undarlegt ad daema lidi sigur sem uppfyllti ekki patttokuskilyrdi KSI.
Meelir petta med pvi, verdi keppnisleyfi talid 6gilt, ad leikurinn verdi endurtekinn.

Ad 60ru leyti eru krofur itrekadar og malio lagt i dém.

f.h. afryjanda
Hrobjartur Jonatansson

Urskurdur afryjunardomstols KSi

Ar 2006, manudaginn 23. oktober kl. 17:00 er démping afryjunardémstols Knattspyrnusambands
islands h&d & skrifstofu Sigurdar G. Gudjénssonar Sudurlandsbraut 4, Reykjavik, af Sigurdi G.
Gudjonssyni, Gudmundi Péturssyni og Vilhjalmi H. Vilhjalmssyni.

Fyrir er tekid
mal nr. 7/2006:

Knattspyrnudeild IR

gegn
Knattspyrnudeild pPors.

I malinu er kvedinn upp svofelldur
domur.

.
Mal petta deema Sigurdur G. Gudjonsson, Guomundur Pétursson og Vilhjalmur H. Vilhjalmsson.
Hinn afryjada dom kvad upp Hilmar Gunnlaugsson démari domstéls Knattspyrnusambands islands
pann 3. oktéber2006.
Afryjandi afryjadi mali pessu pann 9. oktéber 2006 og gerir peer krofur:



Adallega ad keeru Knattspyrnudeildar bors verdi visad fra domi.

Til vara ad afryjandi verdi syknadur af ollum krofum stefnda og drslit leiksins latin standa. Til
prautavara ad leikur lidanna sem leikinn var pann 10. september 2006. verdi leikinn ad nyju.

Stefndi gerir pessar krofur:

Adallega ad adalkréfu afryjanda um fravisun verdi hafnad.

Ad hinn afryjadi domur verdi stadfestur.

Ad prautavarakréfu afryjanda um ad leikur lidanna sem leikinn var 10. september 2006 verdi
endurtekinn verdi visad fra démi.

Samkvaemt gégnum malsins liggur fyrir ad ipréttafélogin Pér og KA & Akureyri hafa att samstarf fra
arinu 2003 um rekstur og uppbyggingu knattspyrnu & vegum félaganna & Akureyri. | 1. gr. samnings
félaganna fra 11. juni 2004 sagdi ad Knattspyrnudeild Pors taeki ad sér ad reka og annast ad 6llu leyti
2.- og meistaraflokk kvenna i knattspyrnu, sem keppa aettu undir nafninu Por-KA. [ 2. gr. samningsins
var kvedid & um ad allur kostnadur af rekstri framangreindra flokka veeri a abyrgd bors. 1 3. gr.
samningsins var svo kvedid & um ad gildistimi hans veeri fra 15. mai 2003 til 15. mai 2006. begar
hinum timabundna samningi félaganna lauk var ekki gengid fra nyjum skriflegum samning milli Pérs
og KA. Pa leitudu félogin heldur ekki eftir stadfestingu stjornar Knattspyrnusambands islands &
samstarfinu, eins og peim bar pd ad gera fyrir 19. janGar 2006 sbr. ad pessu leyti. 6. tl. gr. 3.1 i
métareglum reglugerdar KSI um knattspyrnumét. Hins vegar liggur fyrir ad samstarfinu var haldid
afram keppnistimabili®d 2006 og tok skrifstofa Knattspyrnusambandi islands vié greidslu pattdkugjalda
ar hend bors fyrir kvennalid bors-KA i meistaraflokki an pess ad grennslast fyrir um hvort fyrir laegi
skriflegt samkomulag félaganna um samstarf.

por Akureyri & adild ad Knattspyrnusambandi islands og samkveemt samningi vid KA tok Por ad sér
reka 2. flokk og meistaraflokk kvenna fra 15. mai 2003 til 15. mai 2006. bann 19. jantar 2006 tilkynnti
Por Knattspyrnusambandi islands ad Por og KA myndu senda sameiginlegt 1id til keppni i
meistaraflokki kvenna arid 2006. Greiddi félagio jafnframt tilskilin pattékugjéld. Engar athugasemdir
voru gerdar vid petta hvorki af halfu stjornar Knattspyrnusambands islands né 6drum félogum sem
Iéku gegn kvennalidum Pérs-KA & lidnu keppnistimabili.

Med visan til pess sem ad frama er rakid verdur litid svo & ad Knattspyrnudeild bPors Akureyri hafi ein
farid med oll réttindi og skyldur sem knattspyrnuldg og knattspyrnureglugerdi kveda & um ad pvi er
vardar patttoku kvennalida Pors-KA i meistaraflokki og 2. flokki kvenna i islandsmoéti og
Visabikarkeppni KSI arid 2006. Verdur fravisunarkrafa afryjanda pvi ekki tekin til greina.

.
I mali pessu er deilt um hlutgengi Berglindar Magnusdoéttur knattspyrnumanns, sem lék i marki i 1idi IR
i leik lidsins gegn lidi Pors-KA i aukakeppni [slandsmoéts meistaraflokks kvenna sem fram fér &
Akureyrarvelli kl. 14:00, 10. september sl. Leiknum lyktadi med jafntefli 2-2.
Berglind hafdi leikid sem markvordur med tveimur 68rum lidum hér & landi i islandsmaéti almanaksarid
2006 adur en til leiks pessa kom, annars vegar med lidi Fjélnis gegn GRV pann 13. juni og hins vegar
med lidi KR gegn lidi Poérs-KA pann 30. agust, an pess p6 ad vera samningsbundinn leikmadur
pessara lida. Hafoi hun pvi nytt rétt sinn til einna félagaskipta innanlands a almanaksarinu sbr. 1. ml.
greinar A4, ireglugerd KSI um félagaskipti leikmanna. Fra akvaedi pessu er ekki ad finna undanpagu
heimild i félagaskiptareglugerdinni.
patttaka Berglindar i leik IR gegn lidi Poérs-KA byggdist & keppnisleyfi Gtgefnu af skrifstofu
Knattspyrnusambands islands pann 9. september. Keppnisleyfid gaf skrifstofan Gt eftir ad Samninga-
og félagaskiptanefnd Knattspyrnusambands islands haféi & fundi sinum pann 8. september 2006
afgreitt beidni IR fra 6. september um undanpéagu fra félagskiptabanni 2. ml. greinar A4 fyrir markvord
& grundvelli 3. ml. greinar A4. Haféi IR Oskad eftir undanpagu pessari, par sem kvennalid félagsins i
meistaraflokki var an markvardar vegna meidsla Onnu Ranar Sveinsdottur og varamarkverdi i
meistaraflokki ekki til ad dreifa hja félaginu.
Samninga- og félagaskiptanefnd sampykkti undanpagubeidni IR an pess ad tilgreina markvord pann
sem undanpégan teeki til. Framlégo fundargerd Samninga- og félagskiptanefndar ber pad ekki heldur
med sér ad nefndin hafi sérstaklega grennslast fyrir um pad til hvada markvarda IR setladi sér ad leita,
ef undanpaga fengist. Eru petta sérlega ameelisverd vinnubrégd af halfu nefndarinnar pegar hafdar
eru i huga peer stréngu reglur sem nefndin ber ad framfylgja vardandi félagaskipti knattspyrnumanna.
Hid sama gildir um vinnubrdgd skrifstofa Knattspyrnusambandi islands i mali pessu. bar var ekki haft



fyrir pvi athuga hvort Berglind Magnusdéttir fullneegdi skilyroum reglugerdar um félagaskipti
leikmanna adur en gefid var Gt keppnisleyfi henni til handar pann 9. september 2006 ad beidni IR og
med sampykki KR. Verdur p6 ad aetla ad skrifstofa Knattspyrnusambands islands hafi haft upplysingar
um fyrri félagaskipti leikmannsins a almanaks arinu.

Knattspyrnustjornvéld brugdust pvi l6gbodnu hlutverki sinum pegar pau veittu IR umbedna
undanpagu og sidar keppnisleyfi fyrir Berglindi Magnasdottur. IR hlaut hins vegar ad mega treysta pvi
ad utgefio keppnisleyfi Berglindar Magnusdéttur veeri i samreemi vid 16g og reglur
Knattspyrnusambands [slands. Verdur pvi, eins og malum er hér héattad, litid svo a4 ad Berglind
Magnusdottir hafi haft gilt keppnisleyfi pegar leikur iR og Pors-KA for fram pann 10. september 2006
og hun pvi hlutgeng med lidi IR i leik lidanna sbr. grein Al i reglugerd KSi um félagaskipti leikmanna.
Med visan til pess sem ad framan greinir er hinum &fryjada démi hrundid. Urslit i leiks bPors-KA gegn
IR i aukakeppni islandsmots meistaraflokks kvenna i knattspyrnu sem fram for & Akureyrarvelli pann
10. september 2006 skulu standa 6héggud 2-2.

Démsord

Hinum afryjadi domi hrundid. Urslit i leik Pors-KA IR i aukakeppni Islandsmots meistaraflokks kvenna
i knattspyrnu sem fram fér a4 Akureyrarvelli pann 10. september 2006 skulu standa 6héggud 2-2.

Sigurdur G. Gugjénsson
Gudmundur Pétursson
Sératkveedi Vilhjalms H. Vilhjdlmssonar.

Undirritadur er sammala umfjéllun og rokstudningi meirihluta démenda aftur ad malsgrein undir t6lulid
1. nedst & bladsidu 2, sem hefst svo; IR hlaut hins vegar..................

bréatt fyrir pau mistdk skrifstofu KSi ad gefa ut fyrrnefnt keppnisleyfi, getur ekki falist i pvi undanpaga
fra fortakslausu akveedi greinar 3.2.1. i reglugerd KSi um knattspyrnumot, en samkveemt peirri grein
er kappleikur pvi adeins gildur ad hann fari fram samkvaemt reglum KSi og iSi.

Upplyst er ad leikmadurinn Berglind Magnusdottir hafdi leikid med baedi Fjolni og KR almanaksarid
2006, &6ur en hun lék hinn umdeilda leik med lidi afryjanda og 6umdeilt ad med pvi er brotid gegn
grein A4 i reglugerd KSI um félagaskipti leikmanna.

Lid afryjanda var pvi 6ldglega skipad i leiknum sem fram for hinn 10. september 2006.

Med pessum rokstudningi og visan til forsenda hins afryjada doms telur undirritadur rétt ad hann sé
Oraskadur.

Vilhjalmur H. Vilhjalmsson

Aryjas til iSi



